NIP NUMBER. WHY AND WHEN DO YOU NEED IT?

NIP is often used as an identification number for people who work in Poland and are not included in the

PESEL register i.e. most non-EU foreigners.

You need to be registered with the system to enable your employer to pay your PIT (personal income tax)
for you. When is that? According to one external source the first PIT payment is due to the 20th day of the
month following your first monthly paycheck. This means you have about a month (two months max.) to

obtain a NIP number after you start working.

DOCUMENTS REQUIRED TO OBTAIN A NIP NUMBER:

An employment agreement — a copy and an original to check against;

A form of personal identification: your ID card, passport, or a stay card (karta pobytu) — with a
photocopy;

Some tax offices may also require a residency declaration — if this is the case, you obtain the form of the
declaration in the tax office when you submit the documents.

FIND YOUR TAX OFFICE

Your tax office is chosen on the basis of your place of residence. You can find it in a search engine here.

NIP NUMBER: FILL OUT NIP-7 FORM

You can find the NIP-7 form here. It’s also good idea to use printed forms that are available in every tax
office.

The Ministry of Finance has also published an interactive version of the form which makes life much
easier. Unfortunately you cannot use it for this type of registration. But you can use it later, when you
need to update some NIP data. For these kinds of situations you can find the form here. If the interactive

pdf file won’t work, try to open it in another web browser.

LET’S FILL OUT THE FORM

I’11 use the interactive form to show you examples, but you’ll need to print your own form out, or take a

copy from the tax office, and fill it out by hand.


http://www.rp.pl/Podatek-dochodowy/307069996-Cudzoziemiec-powinien-zlozyc-zgloszenie-identyfikacyjne-na-formularzu-NIP-7.html#ap-1
http://bazy.hoga.pl/urzedy.asp
http://www.finanse.mf.gov.pl/documents/766655/38258350-e157-4295-8b89-51d5f53f6475
http://www.finanse.mf.gov.pl/documents/766655/1481810/NIP-7(3)_v1-1E.pdf

CRP KEP A POLA JASNE WYPELNIA SKEADAJACY, POLA CIEMNE WYPEENIA URZAD SKARBOWY. WYPEENIAC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE DUZYMI,
DRUKOWANYMI LITERAMI. CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

1. Identyfikator podatkowy NIP 2. Numer dokumentu 3.8

B L 1 | | 1 1 | 1 1 1 |

NIP-7 ZGLOSZENIE IDENTYFIKACYJNE / ZGLOSZENIE AKTUALIZACYJNE 1)
C OSOBY FIZYCZNEJ BEDACEJ PODATNIKIEM LUB PLATNIKIEM

Formularz przeznaczony dla oséb:
a) niebedacych przedsigbiorcami:
- prowadzacych samodzielnie dzialalnos¢ gospodarczg lub
D - podlegajacych zarejestrowaniu jako podatnicy podatku od towarow i ustug lub bedacych zarejestrowanymi podatnikami
podatku od towaréw i ustug, lub
- bedacych platnikami podatkéw, lub
- hedacvch niatnikami skladek na ubezpieczenia spoleczne oraz ubezpieczenia zdrowotne, lub
- nieobjetych rejestrem PESEL;
b) ugugeycn precusg cam prowadzacymi samodzielnie dzialalnosé gospodarcza w zakresie dziatalnosci, do ktorej nie stosuje
sie przepisow ustawy o swobodzie dziatalnosci gospodarczej.

Podstawa prawna: Ustawa z dnia 13 paZdziernika 1995 r. o zasadach ewidencji i identyfikacji podatnikéw i ptatnikow (Dz. U. z 2012 r. poz. 1314,
z 2013 r. poz. 2 oraz z 2014 r. poz. 1161), zwana dalej ,ustawg”.

Termin skiladania: Zgodnie z art. 6, 719 ustawy.

Miejsce skiadania: Zgtoszenie skiada sig do naczelnika urzedu skarbowego wilasciwego w rozumieniu art. 4 ustawy.

A. CEL | MIEJSCE ZLOZENIA ZGLOSZENIA

Jezeli w poz. 4 nie zaznaczono kwadratu nr 1 lub 2 poming¢ czesé C i D.2. W poz. 5 zaznaczy¢ kwadrat nr 1: gdy formularz jest skladany jako

zrlnczania idanhfilbarvina w ralil nadania NID alhn lwadrat nr 2 adu farmilarz iact eldadanu ialkn 7rlnc7ania albislizarvina w nrrunadloan

NIP number: Basic information

BASIC INFORMATION

A says, that the applicant must fill in the white boxes.The tax office’s representative fills in the grey fields.
You can fill out the form on a typewriter, computer, or by hand: with capital letters, black or blue colour.

B is for a taxpayer identification number. Just leave it empty for now.

The headline in C basically says: Application for the registering / update for a private individual being
either a taxpayer (you) or a tax registered supplier (a company for example).

D is an information note. Among other things it says that the form is for the use of non-entrepreneurs who
conduct a business activity on their own, or who are VAT-registered taxpayers, or who are suppliers of
social and health insurance contributions, or who — and this is us — are not recognized in the PESEL
register. So we’re included in the last category of subsection a). This form is for us.

E indicates the legal basis of the form.

e e e R g

Miejsce skladania: Zgtoszenie sklada sie do naczelnika urzedu skarbowego wiasciwego w rozumieniu art. 4 ustawy_

A. CEL | MIEJSCE ZLOZENIA ZGLOSZENIA

4. Status ewidencyjny (zaznaczyt wlasciwy kwadrat lub kwadraty):
D 1. osoba prowadzaca dziatalnosé gospodarczg ,

D 2. osoba podlegajaca zarejestrowaniu jako podatnik podatku od towaréw i ustug lub bedaca zarejestrowanym podatnikiem podatku od towarow i ustug,

D 3. ptatnik podatkow,

|_| 4. platnik sktadek na ubezpieczenia spoleczne oraz ubezpieczenia zdrowotne,

E 5. podatnik nieobjety rejestrem PESEL.

5. Przeznaczenie formularza (zaznaczy¢ wiasciwy kwadrat)

Ix|1.zg!oszenie identyfikacyine I 2. zgloszenie aktualizacyjne
6. Naczelnik urzedu skarbowego, do ktérego jest adresowane zgioszenie
ERAKOW NACZELNIK URZEDU SKARBOWEGO KRAKOW-KROWODRZA vl
| B. DANE SKLADAJACEGO |

NIP number: Place and purpose of submission

SECTION A: PLACE AND PURPOSE OF SUBMISSION

In point A.4. we choose our status. You need to pick option 5: a taxpayer not included in the PESEL

register (podatnik nieobjety rejestrem PESEL).



https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/basic-information-min.png
https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/section-a-min.png

A wo o npoE

The remaining options can be translated more or less as:

A person who runs a business enterprise
VAT suppliers
Tax registered suppliers (your tax registered supplier is your employer)

Health and social insurance registered supplier (your employer again)

As you see, only option 5 is for us.

Now let’s come back to the highlighted text on the top of the picture. Among other things, it says that if
you don’t choose options 1 and 2, you don’t need to fill out sections C and D.2 of the form. Options 1 and
2 are for entrepreneurs and VAT registered suppliers. As we are neither entrepreneurs, nor VAT registered

suppliers, we fill out the whole form except for the sections regarding a business’ data (C and D.2.)

You’ll see this later. I’ll remind you to skip these sections, once we get there.

Point A.5.: The application’s purpose:
Registration

Update details

We choose box number 1: Registration (zgfoszenie identyfikacyjne).
In point A.6. you put your tax office. For example purposes, let’s say that my tax office is Krakdw-
Krowodrza. So | write: NACZELNIK URZEDU SKARBOWEGO KRAKOW-KROWODRZA (head of

Krakow-Krowodrza tax office).

KAKUW NALZELNLKE URZELUU SRAKBUWELU KRKARKUW- KKUWUUKZLA o

B. DANE SKLADAJACEGO

B1 . DANE |DEN Y FlKACYJNE —w przypadku osob fizycznych objetych rejestrem PESEL Zradiem ich danych jest rejestr PESEL,
a ponizej w celu prawidlowej identyfikacji nalezy wypenic jedynie poz. 7, 8, 10. W przypadku osob nieobjetych rejestrem PESEL
(w poz. 4 zaznaczony kwadrat nr 5) dla wskazania zmiany danych nalezy zaznaczyé odpowiedni kwadrat.

7. Numer PESEL 2) j 9. Zmiana
| | I OWAK w poz.8
i imi ie imie 13. Zmiana
OJCIECH RZYSZTOF v poz12
14. Imie cica 16. Imie matki 17. Zmiana
PIOTR HELENA Ly poz16
18. Data urodzenia (dzien — miesiac — rok) 20. Miei (mieij! wosc) urodzeni 21. Zmiana
1,5, .07 1978, ZAKOPANE Ly poz.20
22. Ple¢ (zaznaczyc wiasciwy kwadrat): 23. Nazwisko rodowe (wedtug aktu urodzenia) 24, Zmiana
|:| 1. Kobieta E 2. Mezczyzna NOWAK W poz.23
j i j z 5S¢ 26. Zmiana 27 iai i i Z S¢ 28. Zmiana
Iw poz.25 A X R 5 9 9 |0 2 5 1 m pgzz?
050BISTY & posiadane w dniu sktadania zaloszenia)
KARTA POBYTU CUDZOZIEMCA LUB DOKUMENT TOZSAMOSCI CUDZ,
PASZPORT POLSKI

DENTYFIKACYJNYCH UZYSKANYCH W INNYCH KRAJACH

ery stuzgce identyfikacji dla celow podatkowych lub ubezpieczer spolecznych w innych krajach.

"ATYMCZASOWY DOWOD TOZSAMOSCI
B 5 1WM(ZASCIWE ZASWIADCZENIE TOZSAMOSCI

NIP number: personal data
SECTION B: PERSONAL DATA

7. PESEL number. Ignore it.

8. Nazwisko — surname


https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/section-b-min.png

10. Pierwsze imig — first name

12. Drugie imig — second name

14. Imig ojca — father’s name

16. Imie matki — mother’s name

18. Data urodzenia (dziern — miesigc — rok) — date of birth: dayday-monthmonth-yearyear
20. Miejsce (miejscowosé) urodzenia — city where you were born

22. Ple¢ — gender

1. Kobieta — female

2. Mezczyzna — male

23. Nazwisko rodowe (wedtug aktu urodzenia) — family name

*You need to feel it out, even if you’re a man. I didn’t and I was asked to write it down later on by a clerk.

25. Rodzaj dokumentu stwierdzajgcego tozsamosé — Your 1D type:

ID card — DOWOD OSOBISTY

Stay card — KARTA POBYTU CUDZOZIEMCA

Polish passport — PASZPORT POLSKI

Temporary ID card — TYMCZASOWY DOWOD OSOBISTY

Temporary document for identification — TYMCZASOWE ZASWIADCZENIE TOZSAMOSCI
Foreign passport — PASZPORT ZAGRANICZNY

27. Seria i numer dokumentu stwierdzajgcego tozsamosé — the number of the chosen identification
document

29. Obywatelstwo (ralezy podacé wszystkie obywatelstwa posiadane w dniu skfadania zgtoszenia) — All
citizenships that you possess, for example:

British -BRYTYJSKIE

American — AMERYKANSKIE

Indian — INDYJSKIE

Italian — WEOSKIE

French — FRANCUSKIE

and so on.

Next to each data field there is a box with the text: “Zmiana w poz. ... ” (highlighted). It means “Update in

a box number... “. This isn’t used for registration purposes, So just ignore it.



T AT 19 /7,8, w poz.18 |LI-\P\UH—\NI: v poz.20
22. Plec (zaznaczy¢ wiasciwy kwadrat): 23. Nazwisko rodowe (wedliug aktu urodzenia) 24. Zmiana
[7]1 Kobieta [X]2 Mezczyzna NOWAK W poz.23
i i i Z ¢ 26. Zmiana 27 28. Zmiana
T w poz.25 A |X R 59 1 9 \O 25 1 1 1 w poz.27
29. Obywatelstwo (nalezy poda¢ wszystkie obywatelstwa posiadane w dniu skladania zaloszenia)
POLSKIE, FRANCUSKIE

w czescl B 2 (poz. 30-32) Formularz skladany za pomoca srodkow komunikacji elektronicznej] obejmuje liste.

] B.2. INFORMACJA O NUMERACH IDENTYFIKACYJNYCH UZYSKANYCH W INNYCH KRAJACH

Wypelni¢ tylko wowczas, gdy skladajacy uzyskat numery sluzace identyfikac)i dla celow podatkowych lub ubezpieczen spolecznych w innych krajach.
W przypadku braku miejsca na wpisanie dalszych informacji sporzgdzic liste tych informacji odpowiednio, zgodnie z zakresem danych okreslonych

1 Niniejszy formularz moze by¢ skladany w charakterze zgtoszenia identyfikacyjnego lub zgloszenia aktualizacyjnego. W zgloszeniu aktualizacyjnym

nalezy podaé¢ NIP skiladajgcego (poz. 1).
2) Numer PESEL nalezy wypelni¢ w przypadku zgloszenia identyfikacyjnego lub pierwszego zgloszenia po uzyskaniu numeru PESEL.

| NIP-7, | 1. |

NIP number: Other tax identification numbers

If you were registered as a taxpayer in other countries, you’re supposed to put all your tax identification

numbers in this section. If this applies to you, I’d recommend you to contact your tax office to verify your

particular situation before you start the whole process.
For the sake of this example, we’ll say you don’t have a previous tax number, so we’ll go to the section

B.3.

LHURUVWANY VLI ERAMIE, LAARKNY IV LUS NIEBIESKRIV KULUKEN.

B.3. ADRES MIEJSCA ZAMIESZKANIA

OLSKA vﬁA’LOPOLSKIE ‘vF.KRAKOW

-

37. Ulica
KRAKOW t' FILARECKA 8

39. Nr lokalu
9

RAKOW IFCH 10 IFRA KOW

B.4. DANE KONTAKTOWE

Podanie informacji w czesci B.4. nie jest obowigzkowe.

43. Telefon
+.4,8 8,8,2,1,1,9,6,6:5, I

44. Fax 45. E-mail
maciek@justaskpoland.com

o zastosowanie takiego sposobu doreczania albo wyrazono na to zgode (art. 144a § 1 pkt 2 lub art. 144a § 1 pkt 3 w zwigzku
ustawy - Ordynacja podatkowa). Adres elektroniczny w systemie ePUAP moze mieé réwniez zastosowanie do doreczen pism

administracyjnego. W poz. 47 mozna zaznaczyc¢ rezygnacje ze wskazania adresu elektronicznego.
46. Adres elekroniczny

D AN ANDCC NMA WrNDCOnAKNCA, 10

NIP number: Place of residence

B.3 PLACE OF RESIDENCE

In our scenario your tax residence status is clear: you live and work in Poland; maybe you’re staying in

B.4.1. ADRES ELEKTRONICZNY - adres w systemie teleinformatycznym wykorzystywany odpowiednio przez organy podlegie Ministrowi
Finanséw lub przez niego nadzorowane. Do doreczen pism za pomocg Srodkéw komunikacji elektroniczne] moze mie¢ zastosowanie adres
elektroniczny na portalu podatkowym (znany Administracji Podatkowej) lub w systemie ePUAP, w przypadku, jezeli wniesiono

zart. 3§ 1

w analogicznych przypadkach okreSlonych w art. 39’ § 1 pkt 2 lub art. 39’ § 1 pkt 3 w zwiazku z art. 39" § 1a ustawy — Kodeks postepowania

Poland longer than 183 days in the current tax period, or maybe you can prove that your life is associated

with Poland more than any other country at the moment. In our scenario let’s assume you’re renting a flat

here. In this case put your Polish address here.

33. Kraj — country

34. Wojewddztwo — voivodeship



https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/numbers-in-other-countries-min.png
https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/nip7-b3-min.png

35. Powiat — poviat (county)

Write ‘M.CITY-NAME?’ if you live in a city: powiat krakowski is for towns and villages around Krakow
and powiat M. Krakow is for the city itself.

36. Gmina — municipality

37. Ulica — street

38. Nr domu — number (of the building)

39. Nr lokalu — number (of the flat)

40. Miejscowosé — city

41. Kod pocztowy — postcode

42. Poczta — post district

B.4. CONTACT DETAILS
43. Telefon — phone number

44, Fax

45. E-mail

B.4.1. ELECTRONIC ADDRESS
This part of the form is for people who use ePUAP electronic address. You can read more about it here.
You probably won’t have it, so we’ll just choose the “Resignation from electronic address” box,

number 47 (rezygnacja z adresu elektronicznego).

|maciek@justaskpoland.com

B.4.1. ADRES ELEKTRONICZNY - adres w systemie teleinformatycznym wykorzystywany odpowiednio przez organy podlegle Ministrowi
Finanséw lub przez niego nadzorowane. Do doreczen pism za pomoca Srodkéw komunikacji elektronicznej moze mie¢ zastosowanie adres
elektroniczny na portalu podatkowym (znany Administracji Podatkowej) lub w systemie ePUAP, w przypadku, jezeli wniesiono
o zastosowanie takiego sposobu doreczania albo wyrazono na to zgode (art. 144a § 1 pkt 2 lub art. 144a § 1 pkt 3 w zwigzku z art. 3e § 1
ustawy - Ordynacja podatkowa). Adres elektroniczny w systemie ePUAP moze mieé¢ réwniez zastosowanie do doreczen pism
w analogicznych przypadkach okreslonych w art. 39! § 1 pkt 2 lub art_ 39’ § 1 pkt 3 w zwiazku z art. 39° § 1a ustawy — Kodeks postepowania
administracyjnego. W poz. 47 mozna zaznaczy¢ rezygnacje ze wskazania adresu elektronicznego.

46. Adres elekroniczny 47. Rezygnacja z adresu elektronicznego

B.4.2. ADRES DO KORESPONDENCJI

Nalezy wypetni¢ tylko wowczas, gdy adres do korespondencji jest inny niz w czesci B.3.

48. Kraj 49. Wojewodztwo 50. Powiat
51. Gmina 52. Ulica 53. Nr domu 54. Nr lokalu
55. Miejscowosc 56. Kod pocztowy 57. Poczta

C. DANE DOTYCZACE PROWADZONEJ SAMODZIELNIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ

(w zakresie zgodnym z opisem przeznaczenia formularza)

C.1. DATY DOTYCZACE PROWADZONEJ DZIALALNOSCI, NUMER IDENTYFIKACYJNY REGON,
RODZAJ DZIALALNOSCI, STATUS SZCZEGOLNY

4|_‘58 Rodzai datv (zaznaczve wiasciwy kwadrat): E | 59, Data (dzier — miesiac — rok)

CORRESPONDENCE ADDRESS
If you put a Polish address in section B.3., ignore section B.4.2. If you want to receive documents to a
different address, this is where you write it. | want to get documents to my rented, Polish, address so | leave

it blank.



https://www.justaskpoland.com/legal-basis-for-a-pesel/

C. DANE DOTYCZACE PROWADZONEJ SAMODZIELNIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ

(w zakresie zgodnym z opisem przeznaczenia formularza)

C.1. DATY DOTYCZACE PROWADZONEJ DZIALA!_NOSCI, NUMER IDENTYFIKACYJNY REGON,
RODZAJ DZIAYALNOSCI, STATUS SZCZEGOLNY
58. Rodzaj daty (zaznaczy¢ wiasciwy kwadrat): 59. Data (dzierh — miesiac — rok}
|:| 1. rozpoczegcie dziatalnosci ]:‘ 2. zakoriczenie dziatalnosci
60. Numer identyfikacyjny REGON

61. Rodzaj pr z j dzialalnosci (nalezy podac rodzaj przewazajace] dziatalnosci gospodarcze], w przypadku 62. Kod PKD
rozpoczynajacych rodza] planowanej dziatalnosci, wediug Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD))3)

| | H

63. S 6lny dzialalnosei (zaznaczyc wiasciwe kwadraty):
I:‘ 1. prowadzi zaklad pracy chronionej D 2. nie prowadzi zaktadu pracy chronionej I: 3. prowadzi zagraniczne przedsiebiorstwo drobnej wytworczosci

C.2. DANE WYNIKAJACE Z WPISU DO EWIDENCJI LUB REJESTRU

64. Nazwa pelna

65. Nazwa organu prowadzacego ewidencje lub rejestr

xm|

66. Nazwa ewidencji lub rejestru

L

67. Data rejestracji lub data zmiany (dzieni - miesiac - rok) I 68. Numer w ewidencji lub w reiestrze

NIP Number: Data concerning registered business activity

SECTION C: DATA CONCERNING REGISTERED BUSINESS ACTIVITY
Section C is only about details regarding any business activity. We can skip this section, as | said earlier in

Section A.

%
D. INFORMACJE DOTYCZACE RACHUNKOW

Kraj siedziby banku (oddziatu) nalezy podaé, gdy rachunek jest prowadzony za granicq.

D.1. RACHUNEK OSOBISTY - DO ZWROTU PODATKU LUB NADPLATY

Podanie informacji o rachunku (poz. 101-104) nie jest obowigazkowe, jezeli skladajacy nie wybiera tej formy zwrotu podatku lub nadpiaty. Na
wskazany rachunek bedg dokonywane ewentualne zwroty nadplaty lub podatku. Mozna podaé jedynie taki rachunek, ki6rego wiascicielem
lub wspétwiascicielem jest skladajgcy. Wpisane nizej dane dotyczgce rachunku aktualizuja poprzedni stan danych. W przypadku zgloszenia
aktualizacyjnego, jezeli dane zawarte w czesci D.1. nie zmienily sie, to czes¢ D.1. formularza nie musi by¢ wypetniona. Zaznaczenie
kwadratu w poz. 105 oznacza rezygnacje przez skladajacego z otrzymywania ewentualnego zwrotu nadpiaty lub podatku na rachunek
osobisty (réwniez z powodu likwidacji rachunku).

NG BANK SLASKI |

OJCIECH NOWAK |

104. Petny numer i ini ierac kod SWIFT) 105. Rezygnacja
Nume,,ﬂAN:lPL‘IS105082683868426811146002 iKodsw,FTJ ]

D.2. RACHUNKI ZWIAZANE Z PROWADZONA DZIALALNOSCIA
W przypadku braku miejsca na wpisanie wszystkich rachunkéw sporzadzié liste tych rachunkéw odpowiednio, zgodnie z zakresem danych
okreslonych w czesci D.2 2. (poz. 111-115). Formularz sktadany za pomoca srodkéw komunikacji elektronicznej obejmuije listg.

D.2.1. RACHUNEK DO ZWROTU PODATKU LUB NADPEATY  w przypadku gdy nastepuje zmiana rachunku do zwrotu podatku

lub nadptaty, w poz. 110 poda¢ numer rachunku poprzednio wskazanego do zwrotu podatku lub nadptaty.

| I:W.LIWMQZIM—’_' 107. Pelna nazwa banku (oddziatu) / SKOK
-

NIP number: Personal bank account for repayments and recoveries

D.1. - PERSONAL BANK ACCOUNT FOR REPAYMENTS AND RECOVERIES

Subdivision D.1. is not obligatory, but it’s useful to fill it in. You’re supposed to give your bank details for
the account in which you want to receive tax repayments and recoveries of overpayments. You can only put

a bank account if you’re the sole-owner or joint-owner.

If you don’t wish to use a bank account, you should choose the resignation box — number 105. If you wish
to receive money into this account, fill in the boxes:

101 — Country of residence of your bank or its branch. You fill it in only if it’s a foreign account.


https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/section-c-min.png
https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/bank-account-min.png

102 — Full name of the bank or its branch
103 — Owner holder

104 — Full account number. If it’s a foreign account, you must include SWIFT code.

!
PI\'!'OJCIECH NOWAK |

104. Peiny numer rachunku (w przypadku rachunku zagranicznego numer rachunku powinien zawierac kod SWIFT) 105. Rezygnacja
Numer|BAN:|PL15105082683868426811146002 |K°d5w|FT:I | ]

D.2. RACHUNKI ZWIAZANE Z PROWADZONA DZIALALNOSCIA

W przypadku braku miejsca na wpisanie wszystkich rachunkéw sporzadzi¢ liste tych rachunkéw odpowiednio, zgodnie z zakresem danych
okreslonych w czesci D.2.2. (poz. 111-115). Formularz sktadany za pomoca srodkow komunikacji elektronicznej obejmuije liste.

D.2.1. RACHUNEK DO ZWROTU PODATKU LUB NADPLATY W przypadku gdy nastepuje zmiana rachunku do zwrotu podatku

lub nadplaty, w poz. 110 poda¢ numer rachunku poprzednio wskazanego do zwrotu podatku lub nadplaty.

1086. Krai siedzibv banku (oddziatu) | 107. Peina nazwa banku [oddziatu) / SKOK

108, Pasiadac? rachunkn

109. Peiny numer rachunku (w przvpadku rachunku zaaranicznego numer rachunku powinien zawiera¢ kod SWIFT)

Numer IBAN: Kod SWIFT:

110. Numer rachunku poprzednio wskazanego do zwrotu podatku lub nadptaty (w przypadku rachunku zagranicznego numer rachunku powinien zawierac kod SWIFT)

Numer IBAN: Kod SWIFT:

L=

D.2.2. POZOSTALE RACHUNKI ZWIAZANE Z PROWADZONA DZIAt ALNOSCIA

E. INFORMACJA O ZALACZNIKACH
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NIP number: Business bank accounts

D.2. BUSINESS BANK ACCOUNTS

Again, we can skip this section.

Section E is for attachments, but we won’t include any, so we can go straight to the final section: F.

CRP KEP POLA JASNE WYPELNIA SKEADAJACY, POLA CIEMNE WYPEENIA URZAD SKARBOWY. WYPELNIAC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE DUZYMI,
DRUKOWANYMI LITERAMI. CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

F. PODPIS SKLADAJACEGO / DANE | PODPIS OSOBY REPREZENTUJACEJ SKLADAJACEGO

Poz_118-121 wypelnia wylacznie osoba reprezentujaca skladajacego, fj osoba posiadajaca pelnomocnictwo albo postanowienie sadu.
Wymog opatrzenia zgtoszenia pieczatka nie dotyczy formularzy sktadanych za pomoca Srodkow komunikacji elektronicznej.

118. Imie 119. Nazwisko

120. Identyfikator podatkowy NIP / numer PESEL (niepoirzebne skresiic)

121. Adres do korespondencji

122. Data wypelnienia zgltoszenia (dzien - miesiac - rok) 123. Podpis (i pi ) jacego / osobyTepr jaee jaeege (niepotrzebne skreslic)

|21-12-2016|

G. ADNOTACJE URZEDU SKARBOWEGO

124. Uwagi urzedu skarbowego

NIP number: Signature of the applicant

SECTION F: SIGNATURE OF THE APPLICANT/ DATA AND SIGNATURE OF
A PERSON WHO IS REPRESENTING THE APPLICANT

Points 118 — 121 are only for a person who is representing the applicant and should write his or her
personal data. We can ignore it, because we’ve done it all on our own. Our data was given before, so we
leave those boxes empty. But we fill out these boxes:

122 — submission date



https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/section-d2-min.png
https://www.justaskpoland.com/wp-content/uploads/2016/12/signature-min.png

123 — Signature (and a stamp) of the applicant / of a person who is representing the applicant

*Cross out words: “0S0by reprezentujgcej Sktadajgcego” (0f a person who is representing the applicant)

on the form, because it won’t apply to you.

125. Identyfikator przyjmujacego formularz 126. Podpis przyjmujacego formularz

127. Data rejestracji w systemie (dzien - miesigc - rok) | 128. Identyfikator rejestrujacego formularz | 129. Podpis rejestrujacego formularz w systemie
w systemie

Pouczenie
Za wykroczenia skarbowe dotyczace obowigzkéw ewidencyjnych, o ktérych mowa w art. 81 Kodeksu karnego skarbowego, grozi kara grzywny.

NIP number: Legal instruction

LEGAL INSTRUCTION
The form finishes with a legal expression. It says more or less something like: “Fines may be imposed for

tax offences against evidential duties, described in the article 81 of the Tax Penal Code (kodeks karny

skarbowy)”.

Source: https://www.justaskpoland.com/nip-number/
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